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Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w
instrukcji moze okaza¢ sig nlebezp\eczne Producent urzqdzenla nie ponosi odpowwedzla\noscl za szkody powstate w wyniku
uzytkowanla niezgodnego z niniejszg bwego montazu, elementow oraz
zmian technicznych, a produkt nie podlega warunkom gwarancji. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ORAZ
SRODKI OSTROZNOSCI *Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji. *Wyréb przeznaczony jest do
montazu wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen na ptaskiej powierzchni. «Nie nalezy montowa¢ w miejscach narazonych na
gwattowne zmiany temperatury i bezposrednie padanie promieni stonecznych. +Produkt posiada ochrone IP54, ale nie nalezy
uzywac go w wilgotnych miejscach przez dtuzszy czas. *Nie nalezy przykrywa¢ produktu materiatami tatwopalnymi ani zadnymi,
ktore zaburzaja przeplyw ciepta ze zrodta $wiatta do otoczenia. *Produkt nalezy tadowaé wyOqczme pod warunkiem sprawnej
instalacji elektrycznej. *Produkt posiada niewymienne diody LED. Nie nalezy podejmowac sig proby ich wymiany. «Nie nalezy
wkitada¢ zadnych innych pr 6w do gniazda ia oprécz kabla . *Do czyszczenia oprawy nalezy uzywac
wylacznie delikatnej suchej tkaniny. Nie nalezy uzywa¢ $rodkéw chemicznych. W przypadku modyfikacji produktu poza
okreslonymi w instrukcji produkt nie podlega warunkom gwarancji. +Nie nalezy uzywac¢ produktu, ktéry jest uszkodzony
mechanicznie. INFORMACJE DOTYCZACE AKUMULATORA +Produkt zawiera baterig litowo-jonowa. Nalezy przechowywac ja
z dala od ognia, silnych wibracji i bezposredniego $wiatta stonecznego. *Bateria w produkcie jest niewymienna. Nie nalezy
podejmowac préby jej wyciggniecia, modyfikacji lub wymiany. Moze to stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika i zaburzy¢ poprawne
dziatanie produktu. +Port USB typu C jest wodoodporny tylko i wytgcznie gdy jest zamkniety zaslepka, nie nalezy pozostawia¢
produktu w wilgotnych miejscach podczas tadowania. *Po tadowaniu nalezy zawsze zamkna¢ port USB zaslepka, aby zapobiec
dostaniu sie wilgoci do wnetrza produktu. «Zasilacz nie jest dotaczony do produktu. W celu tadowania nalezy podigczy¢ kabel z
zestawu do zasilacza DC 5V/ 1A INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY $RODOWISKA + Na koniec okresu eksploatacji
nalezy oprawe oraz zrodio $wiatta oddac¢ do wiasciwego punktu gospodarowania odpadami, w szczegolnosci komponenty
elektroniczne, elektryczne i baterie. LEGENDA OZNACZEN GRAFICZNYCH 1.Klasa ochronnosci przeciwporazeniowej
2.Napigcie znamionowe 3.Zuzycie energii w trybie wigczenia 4.Temperatura barwowa 5.Gniazdo tadowania 6.Regulacja kata
$wiatta 7.Czas $wiecenia 8.Rodzaj montazu oprawy 9.Zastosowanie 10.Klasa IP 11.Warunki otoczenia 12.Minimalna odlegto$¢
oprawy od o$wietlanego obiektu 13.Nie zawiera rteci 14.0prawa nieodpowiednia do montazu bezposrednio na powierzchniach
normalnie palnych. Nadajace sie wytgcznie do montazu na powierzchniach niepalnych 15.0prawa nieodpowiednia do okrywania
materialem termoizolacyjnym. 16.Konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego.
Produktéw z tym oznaczeniem nie wolno wyrzuca¢ do zwyklych $mieci wraz z innymi odpadami pod karg grzywny. Zuzyty sprzet
mozna odda¢ bezptatnie do sprzedawcy (kupujac nowy sprzet tego samego rodzaju) lub w specjalnym punkcie zbiorki
elektro-odpadéw. Zasady te obowwazuja na terenie Unii europejskiej. 17.0pakowanie po wykorzystanym produkcie powinno sie
wyrzucié do liege na $mieci. 18.0 nadaje sie do recyklingu. 19.Niewymienne Zrédto $wiatta
20.Niewymienny osprzet sterujgcy 21.Czas tadowania 22.Rodzaj baterii 23.Pojemnos¢ baterii 24.Parametry dedykowanego
zasilacza 25. Uzyteczny strumien swietiny.

m Rechargeable table lamp BELI
max. 0.5W, Ill, 5V DC/ 1A, max. 30 Im/ 2700K / IP54 / 100°

Prior to assembly, you should get familiar with this manual. Failure to comply with the instructions may prove dangerous. The
is not r for any harm resulting from usage not in accordance with this manual, wrong assembly, usage
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of the wrong elements and technical modifications, and the product is not subject to warranty. INFORMATIONS REGARDING
SAFETY AND PRECAUTIONS +Assembly/Installation should be carried out in accordance with these instructions. <This product
is designed to be installed in-doors and outside on flat surfaces. -It shouldn't be installed in places exposed to sudden
temperature changes and direct exposure to sunlight. *The product has IP54 protection, but it shouldn’t be used in damp and
moist environments for long periods of time. «The product shouldn’t be covered in any flammable materials, or any other materials
that interfere with heat-transfer from the lightsource to the outside. *The product should be charged only provided the electrical
installation is functional. *The product has non-replaceable LED diodes. You should not attempt to replace them. «You should not
insert any other items to the charging socket except the charging cable. *Only a delicate and dry fabric should be used to clean
the product. You should not use any chemical detergents. «In case of modification of the product other than those specified in the
manual, the product is not subject to warranty. «You should not use a product that is mechanically damaged. INFORMATIONS
REGARDING THE POWER SUPPLY «This product has an ion-lithium battery. It has to be stored away from open flame, strong
vibrations and direct sunlight. *The battery inside is non-replaceable. You should not attempt to take it out, modify or replace it.
*The USB C type port is waterproof if and only if the cap that protects it is closed. You should not leave the device in damp and
humid places during charging. *After charging, you should always close the USB port with a cap, to prevent moisture from
reaching the inside of it. <Power supply is not included with the product. To charge the device, connect it with a cable from the kit
to the power supply DC 5V/ 1A INFORMATION ON ENVIRONMENTAL PROTECTION -« At the end of the their service time, the
light fixture along with the light source should be returned to a relevant waste management facility, in particular electronic and
electronical components and batteries. GRAPHIC DESCRIPTIONS LEGEND 1. Electric shock protection class 2. Rated voltage
3. On-mode energy 4. Colour 5. Charging dock 6. Lighting angle regulation 7. Service time 8.
Luminaire installation types 9. Intended use 10. IP Class 11. Environmental conditions 12. Minimal distance from the object to be
illuminated 13. Does not contain mercury 14. Luminaire not suitable for direct mounting on normally flammable surfaces. Suitable
only for mounting on non-flammable surfaces. 15. Luminaire not suitable for covering with thermally insulating materials. 16.
Necessity of selective gathering of electric and electronical devices. Products with this label cannot be thrown out with the usual
waste, under penalty of fine. Discarded devices can be returned to the seller free of charge (when buying a new device of the
same type) or in a designated electrical waste collection facility. Those rules are applicable within the European Union. 17. The
packaging from a discarded hardware should be thrown out to a designated waste bin. 18. The packaging is suitable for recycling.
19. Non-replaceable battery. 20. Non-replaceable control equipment. 21. Charging time 22. Battery type 23. Battery capacity 24.
Dedicated power supply parameters 25. Useful luminous flux.

Nabijeci stolni lampa BELI
max. 0.5W, lll, 5V DC /1A, max. 30 Im / 2700K / IP54 / 100°

Nez zacnete montaz, pfectéte si navod. Nedodrzovani doporuceni nize uvedenych doporuceni mize byt nebezpecné. Vyrobce
neodpovida za $kody, které vzniknou b&hem pouZiti ne v souladu s nynej$im navodem, v disledku 3patné montaze, pouziti
nevhodnych elementt a technickych zmén a tim padem vyrobek nepodleha zaruce. INFORMACE OHLEDNE BEZPECNOSTI
A BEZPECNOSTNI OPATRENI * Vyrobek namontujte v souladu s doporuéenimi nynej$iho navodu. * Vyrobek je uréeny pro
montaz venku a uvnitf mistnosti, na plochym povrchu. * Nemontujte vyrobku v mistech, kde je ohroZeni nahlymi zménami teploty
a pfimymi slunecnimi paprsky. * Produkt ma stupef ochrany IP54, ale nepouzivejte ho ve vihkych mistech del$i dobu. *
Nezakryvejte vyrobek pod hoflavinami nebo materialy, které narusi prenos tepla ze svételného zdroje do prostfedi. * Vyrobek
nabijejte pouze v pfipadé funkéni elektrické instalace. * Produkt obsahuje nevyménitelné diody LED. Neméli byste se je zkusit
nahradit. * Nevkladejte Zadné jiné predméty do zasuvky kromé kabelu nabijecky. * K ¢isténi svitidla je tfeba vyuZit pouze mékky
a suchy hadfik. NepouzZivejte chemické prostfedky. * V pfipadé modifikaci produktu kromé zminénych v navodu, produkt neni
kryt zarukou. * NepouZivejte produkt, ktery je mechanicky poskozeny. INFORMACE O AKUMULATORU  +Produkt obsahuje
lithium-ionovy akumulator. Drzte ho daleko od ohné, silnych vibraci a pfimého slunecniho svétla. <Akumlator je nevyménitelny.
Nevytahujte ho, nemodifikujte a nenahrazujte. Jinak muze to pisobit ohroZeni pro uZivatele a narusi spravnou praci produktu.
«Indikator baterie umistény u nabijeciho portu se rozsviti ervené, kdyz troveri nabiti baterie klesne pod 10 %. USB port typu C
je vodéodolny jenom a pouze, kdyZ je uzavieny zaslepkou, nenechavejte produkt na vihkych mistech béhem nabijeni. <Po
nabijeni je treba vzdycky zaviit USB port zaSlepkou, aby bylo zabranéno dostani se vihkosti dovnitf vyrobku. +Napaje¢ neni
soucasti baleni. Za u¢elem napajeni zapojte kabel do DC 5V/ 1A INFORMACE OHLEDNE OCHRANY ZIVOTNIHO PROSTREDI
Na konec doby exploatace je tfeba svitidlo a svételny zdroj predat do spravného mista pro nakladani s odpady, zejména
elektronické a elektrické komponenty a baterie. LEGENDA GRAFICKYCH OZNACENI 1. T¥ida pozarni odolnosti. 2. Jmenovité
napéti. 3. Spotfeba energie v zapnutém reZimu 4. Teplota barev 5. Nabijeci zasuvka 6. Regulace Uhlu svétla. 7. Doba sviceni 8.
Typ montaZe. 9. PouZiti. 10. Tfida IP. 11. OkolIni podminky. 12. Minimalni vzdalenost od osvétlovaného objektu. 13. Neobsahuje
rtut. 14. Svitidlo je nevhodné pro montaz na horlavych plochach Namontujte ho jenom a pouze na nehoflavych plochach. 15.
Svitidlo neni vhodné pro kryti tepelné i; 16. Nutnost ivniho sbéru pouzitého elektronického a
elektrického zafizeni. Vyrobky s takovym oznagenim nesmite I\kvldovat do kontejnert s béznymi odpadky pod pokutou. Vyuzité
zafizeni muaZete vratit prodavaci (a koupit nové zafizeni stejného typu) nebo pfedat specialnimu sbérmému mistu na
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Lampka stotowa z akumulatorem BELI elektro-odpady. Pravidla jsou zavazné na uzemi Evropské unie. 17. Baleni po pouZitim vyrobku je tfeba vyhodit do spravného
max. 0.5W, Ill, 5V DC /1A, max. 30 Im / 2700K / IP54 / 100° kontejneru.  18. Recyklovatelné baleni. 19. Nevymeénitelny svételny zdroj. 20. Nevymeénitelné ovladaci zafizeni. 21. Doba
nabijeni. 22. Typ baterie. 23. Obsah baterie. 24. Parametry vénovaného napajece. 25. UZitecny svételny tok
—

Stolna lampa s batériou BELI
max. 0.5W, Ill, 5V DC/ 1A, max. 30 Im / 2700K / IP54 / 100°

Pred za¢atim montaze je délezité oboznamit sa s tymto na pouzitie. pektovanie i uvedenych v navode
moze byt nebezpeéné Vyrobca zariadenia nezodpoveda za $kody vzniknuté v désledku pouiivania v rozpore s tymto navodom,
nespravnej montaze, pouzitia nevhodnych dielov alebo technickych zmien, a produkt nie je podmieneny zaru€nymi
podmienkami. INFORMACIE O BEZPECNOSTI A OPATRENIA NA ZACHOVANIE OPATRNOSTI « Monta? je potrebné vykonat
v stlade s odporuc¢aniami v tomto névode. « Vyrobok je uréeny na montaz vnutri aj mimo budov na rovnom povrchu. « Montaz by
nemala byt vykonavana na miestach vystavenych prudkym zmenam teploty a priamemu sine¢nému Ziareniu « Produkt ma
ochranu IP54, ale nemal by sa pouzivat na vihkych miestach dlhSie obdobie. « Produkt by nemal byt kryty horfavymi materialmi
ani takymi, ktoré narusuju tok tepla zo svetelného zdroja do okolia. * Produkt by sa mal nabijat iba v pripade, Ze elektricka
indtalacia je v poriadku. + Produkt ma nevymenitelné LED dioédy. Nemali by ste sa pokusat o ich vymenu. « Do nabijacieho
konektora by nemali byt vkladané Ziadne iné predmety okrem nabijacieho kabla. « Na Cistenie by sa malo pouzivat iba jemné
suché platno. Chemické prostriedky by sa nemali pouzivat. « V pripade uprav produktu mimo $pecifikacii uvedenych v navode,
produkt nie je podmieneny zaru¢nymi podmienkami. « Nemali by ste pouzivat produkt, ktory je mechanicky poskodeny.
INFORMACIE O AKUMULATORE « Produkt obsahuje litium-iontovt batériu. Mal by sa skladovat daleko od ohiia, silnych vibracii
a priameho slne¢ného svetla. « Batéria v produkte nie je vymenitelna. « Indikator batérie umiestneny pri nabijacom porte sa
rozsvieti na cerveno, ak Urovei nabitia klesne pod 10 %.+ Nemali by ste sa pokusat ju vybrat, upravit alebo vymenit. To moze
predstavovat riziko pre pouzivatela a narusit spravne fungovanie produktu. « USB port typu C je vodotesny iba ak je uzavrety
krytkou, produkt by nemal byt nechavany na vihkych miestach po¢as nabijania. « Po nabijani by ste mali vzdy zatvorit USB port
krytkou, aby sa zabranilo vniknutiu vihkosti dovnutra produktu. « Zdroj napéjania nie je su¢astou balenia produktu. Na nabijanie
by ste mali pripojit kébel z balenia k napajaciemu zdroju DC 5V/ 1A INFORMACIE O OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA «
Na koniec obdobia prevadzky je potrebné svietidlo a zdroj svetla odovzdat' do vhodného zberného miesta pre odpady, najma
elektronické komponenty, elektrické a batérie. LEGENDA GRAFICKYCH ZNACIEK 1. Trieda ochrany proti elektrickému trazu 2.
Menovité napatie 3. Spotreba energie v zapnutom reZime 4. Farebna teplota 5. Nabijacie zasuvka 6. Regulacia svetelného uhla
7. Doba svietenia 8. Druh montazZe svietidla 9. Pouzitie 10. Ochranna trieda IP 11. Prostredné podmienky 12. Minimaina
vzdialenost svietidla od o: ého objektu 13. Jje ortut’ 14. Svietidlo nie je vhodné na montaz priamo na norméaine
horlave povrchy. Vhodné iba na montaz na nehorlave povrchy 15. Svietidlo nie je vhodné na pokrytie tepelne izolaénym

16. Potreba zberu lektrického a elektronického zariadenia. Produkty s touto znackou sa
nesmu vyhadzovat do bezného odpadu spolu s myml odpadmi pod pokutou. Staré zariadenie je mozné vratit predajcovi
bezplatne (pri kiipe nového zariadenia rovnakého typu) alebo na $pecidlnom zberném mieste pre elektroodpady. Tieto pravidla
platia na uzemi Eurépskej unie. 17. Obal po pouZitom produkte by sa mal vyhodit do prislusnej odpadovej nadoby. 18. Obal je
recyklovatelny. 19. Nenahradlterny svetelny zdroj 20. Nenahraditelny ovladaci hardware 21. Doba nabijania 22. Druh batérie 23.
Kapacita batérie 24. 10 napéjacieho zdroja 25. UZitocny svetelny tok.

Wiederaufladbare Tischlampe BELI
max. 0.5W, Ill, 5V DC/ 1A, max. 30 Im / 2700K / IP54 / 100°

Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung. Die Nichtbeachtung der im Handbuch
enthaltenen Empfehlungen kann geféhrlich sein. Der Hersteller des Geréates haﬂet nicht fir Schaden, die durch eine nicht

g, fehlerhafte Verwendung ur Komponenten oder technische
Anderungen entstehen, und das Produkt unterliegt nicht der Garantie. Sicherheitsinformationen und Vorsichtsmanahmen *Die
Installation sollte gemaR den Empfehlungen dieses Handbuchs durchgefiihrt werden *Das Produkt ist fir die Installation im
Innen- und AuRenbereich auf einer ebenen Fléche *Nicht an Orten installieren, die irschwan-
kungen und direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind. *Das Produkt verfiigt iber die Schutzart IP54, sollte jedoch nicht Gber
einen langeren Zeitraum an feuchten Orten verwendet werden. «Decken Sie das Produkt nicht mit brennbaren Materialien oder
anderen Materialien ab, die den Warmefluss von der Lichtquelle an die Umgebung beeintrachtigen. *Das Produkt sollte nur
aufgeladen werden, wenn die Elektroinstallation betriebsbereit ist. *Das Produkt verfligt tiber nicht austauschbare LEDs. Sie
sollten nicht versuchen, sie zu ersetzen. «Fiihren Sie auRer dem Ladekabel keine anderen Gegenstande in die Ladebuchse ein.
“Verwenden Sie zum Reinigen des Rahmens nur ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine Chemikalien. *Wenn das
Produkt Gber die in der Anleitung angegebenen hinaus verandert wird, fallt das Produkt nicht unter die Garantie. *Verwenden Sie
kein Produkt, das mechanisch beschadigt ist. Informationen zur Batterie *Das Produkt enthalt einen Lithium-lonen-Akku. Halten
Sie es von Feuer, starken Vibrationen und direkter Sonneneinstrahlung fern. *Der Akku im Produkt ist nicht austauschbar.
Versuchen Sie nicht, es zu entfernen, zu modifizieren oder zu ersetzen. Dies kann eine Gefahr fiir den Benutzer darstellen und
die ordnungsgeméaRe Funktion des Produkts beeintrachtigen. +Die Batterieanzeige am Ladeanschluss leuchtet rot auf, wenn der
Akkustand unter 10 % sinkt. *Der USB-Typ-C-Anschluss ist nur wasserdicht, wenn er mit einer Kappe verschlossen ist. Lassen
Sie das Produkt wahrend des Ladevorgangs nicht an feuchten Orten liegen. «VerschlieRen Sie den USB-Anschluss nach dem
Laden immer mit einer Kappe, um zu verhindern, dass Feuchtigkeit in das Produkt eindringt. *Das Netzteil ist nicht im
Lieferumfang des Produkts enthalten. Zum Aufladen das Kabel vom Gerét an das Netzteil anschliefen DC 5V/ 1A UMWEL-
TINFORMATIONEN + Am Ende ihrer Lebensdauer sollten die Leuchte und die Lichtquelle, insbesondere elektronische und
elektrische Komponenten sowie Batterien, der entsprechenden Entsorgungsstelle zuriickgegeben werden. LEGENDE DER
GRAFISCHEN MARKIERUNGEN 1. Anti-StoR-Schutzklasse 2. Nennspannung 3. Stromverbrauch im eingeschalteten Zustand
4. Farbtemperatur 5. Ladebuchse 6. Anpassen des Lichtwinkels 7. Beleuchtungszeit 8. Art der Leuchtenmontage 9. Anwendung
10. IP-Klasse 11. Umgebt ingungen 12. d der Leuchte vom beleuchteten Objekt 13. Enthélt kein
Quecksilber 14. Die Leuchte ist nicht fiir die direkte Montage auf normal entflammbaren Oberflachen geeignet. Nur zur Montage
auf nicht brennbaren Untergriinden geeignet 15. Die Armatur ist nicht fir die Abdeckung mit Warmedammstoff geeignet. 16. Die
Notwendigkeit, gebrauchte elektronische und elektrische Gerate gezielt zu sammeln. Produkte mit dieser Kennzeichnung diirfen
unter Androhung eines BuRgeldes nicht im normalen Mill zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Altgeréate konnen
beim Verkéufer (beim Neukauf gleicher Gerate) oder an einer speziellen Sammelstelle fiir Elektroschrott kostenfrei zuriickgege-
ben werden. Diese Regeln gelten innerhalb der Européischen Union. 17. Die Verpackung des gebrauchten Produkts sollte in
einen geeigneten Millcontainer geworfen werden. 18. Die Verpackung ist recycelbar. 19. Nicht austauschbare Lichtquelle 20.
Nicht austauschbares Vorschaltgerat 21. Ladezeit 22. Batterietyp 23. Batteriekapazitat 24. Parameter der dedizierten
Stromversorgung 25. Nutzlichtstrom.

Lampe de table rechargeable BELI
max. 0.5W, Ill, 5V DC /1A, max. 30 Im / 2700K / IP54 / 100°

Lisez attentivement les instructions avant de procéder a I'i ion. Le no pect des 1s peut s'avérer

Le fabricant n'est pas responsable des dommages résultant d'une utilisation non conforme, d'une installation incorrecte, de
I'utilisation de etde techniques, de méme que le produit n'est pas soumis a des conditions
de garantie. INFORMATIONS ET PRECAUTIONS EN MATIERE DE SECURITE -« Le montage doit étre effectué conformément
aux instructions de cette notice. « Le produit est destiné a étre installé a l'intérieur et a I'extérieur sur une surface plane. « Le
produit est destiné a étre installé a l'intérieur et a I'extérieur sur une surface plane. Ne l'installez pas dans des zones exposées a
des changements de température rapides et a la lumiére directe du soleil. « Le produit bénéficie d'une protection IP54, mais ne
doit pas étre utilisé dans des zones humides pendant de longues périodes. « Ne pas couvrir le produit avec des matériaux
inflammables ou tout ce qui interfére avec le flux de chaleur de la source lumineuse vers I'environnement. « Le produit ne doit
étre chargé que si I'installation électrique est en état de marche. « Le produit est équipé de LED non remplagables. N'essayez
pas de les remplacer. « Ne pas insérer d'autres objets dans la prise de charge, a I'exception du cable de charge. * N'utilisez qu'un
chiffon doux et sec pour nettoyer le luminaire. N'utilisez pas de produits chimiques. * Lorsque le produit est modifié au-dela de
ce qui est spécifié dans les instructions, il n'est pas soumis aux termes de la garantie. + Ne pas utiliser un produit endommagé
mécaniquement. INFORMATIONS SUR LABATTERIE -« Le produit contient une batterie au lithium-ion. Elle doit étre conservée
a l'abri du feu, des fortes vibrations et de la lumiére directe du soleil. = La batterie du produit n'est pas remplagable. N'essayez
pas de la retirer, de la modifier ou de la remplacer. Cela pourrait mettre I'utilisateur en danger et nuire au bon fonctionnement du
produit. « Le témoin de batterie situé prés du port de charge s'allume en rouge lorsque la batterie passe sous les 10 %. * Le port
USB de type C n'est étanche que lorsqu'il est fermé par un capuchon ; ne laissez pas le produit dans des zones humides pendant




qu'il est en charge. » Refermez toujours le port USB avec le capuchon aprés la charge pour éviter que I'humidité ne pénétre dans
le produit. + L'adaptateur d'alimentation n'est pas fourni avec le produit. Pour la charge, connectez le cable du kit a I'alimentation
électrique DC 5V/ 1A INFORMATIONS RELATIVES A L'ENVIRONNEMENT - A la fin de sa durée de vie, le luminaire et la
source lumineuse doivent étre retournés au centre de gestion des déchets approprié, en particulier les composants
ques, les ¢ i et les batteries. LEGENDE DES DESIGNATIONS GRAPHIQUES 1. Classe de
prolecl\on contre les chocs électriques 2. Tension nominale 3. Consommation d'énergie en mode marche 4. Température de
couleur 5. Prise de chargement 6. Réglage de I'angle d'éclairage 7. Temps d'éclairage 8. Type de montage du luminaire 9.
Application 10. Classe IP 11. Conditions ambiantes 12. Distance minimale entre le luminaire et 'objet éclairé 13. Ne contient pas
de mercure 14. Le luminaire ne convient pas au montage direct sur des surfaces normalement inflammables. Convient
uniguement pour le montage sur des surfaces ininflammables. 15. Le luminaire ne peut étre recouvert d'un matériau d'isolation
thermique. 16. Obligation de collecte séparée des déchets d'équipements électroniques et électriques. Les produits portant ce
marquage ne doivent pas étre éliminés avec d'autres déchets sous peine d'amende. Les équipements usagés peuvent étre
retournés gratuitement au détaillant (lors de I'achat d'un nouvel équipement du méme type) ou a un point de collecte spécial pour
les déchets électriques. Ces régles s'appliquent dans toute I'Union européenne. 17. L'emballage du produit usagé doit étre jeté
dans la poubelle appropriée. 18. L'emballage est recyclable. 19. Source lumineuse non r¢ 20. Auxiliaires électri

non remplagables 21. Temps de charge 22. Type de batterie 23. Capacité de la batterie 24. Paramétres de |'alimentation
électrique dédiée 25. Flux lumineux utile.

m Lampé de masa reincarcabila BELI

max. 0.5W, lll, 5V DC/ 1A, max. 30 Im/2700K / IP54 / 100°

Tnainte de a incepe montarea, va rugam sa consultati acest manual de utilizare. Nerespectarea recomandarilor incluse in manual
poate fi periculoasa. Producatorul dispozitivului nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea neconforma cu acest
manual, montarea incorecta, utilizarea pieselor inadecvate si modificarile tehnice, iar produsul nu este acoperlt de conditiile de
garantie. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA SI MASURILE DE PRECAUTIE + Montarea trebuie efectuata in conformitate cu
recomandarile din acest manual. + Produsul este destinat montarii atat in mterlor cat si in exterior, pe o suprafata plana. « Nu
trebuie montat T locuri supuse la schimbéri bruste de temperatura si expunere directa la soare. « Produsul are o protectie IP54,
dar nu trebuie folosit in locuri umede pentru o perioada lunga de timp. « Nu acoperiti produsul cu materiale inflamabile sau orice
altceva care ar perturba fluxul de céldura de la sursa de lumina catre mediul inconjurétor. « Produsul trebuie incarcat numai daca
instalatia electrica este in stare buna. « Produsul are LED-uri care nu pot fi inlocuite. Nu fncercati sa le fnlocuiti. « Nu introduceti
alte obiecte in portul de Tr incarcare m afara de cablul incarcatorului. « Pentru curatarea corpului, fo\osm numai o carpa delicata si
uscata. Nu folositi 3 cazul modificarii produsului in afara celor specificate in manua\ produsul nu va fi
acoperit de conditiile de garan(le * Nu utilizati produsul daca este deteriorat mecanic. INFORMATII DESPRE ACUMULATOR «
Produsul con;me o baterie litiu-ion. Aceasta trebuie pastrata departe de foc, vibratii puternice si lumina directd a soarelui. «
Bateria din produs nu este inlocuibild. Nu incercati sa o scoateti, s& o modificati sau sa o inlocuiti. Acest lucru poate reprezenta
un pericol pentru utilizator si poate perturba functionarea corecta a produsului. « Portul USB de tip C este rezistent la apa numai
atunci cand este inchis cu capacul sau. Nu lasati produsul in locuri umede in timpul incarcarii. « Dupa incarcare, asigurati-va ca
inchideti portul USB cu capacul sau pentru a preveni intrarea umiditatii in interiorul produsului. « Adaptorul de alimentare nu este
inclus cu produsul. Pentru fncarcare, conectati cablul inclus la un adaptor de alimentare DC 5V/ 1A INFORMATII DESPRE
PROTECTIA MEDIULUI - La sfarsitul perioadei de exploatare, corpul de iluminat si sursa de lumin trebuie predat la un punct
corespunzator de gestionare a deseurilor, in special componentele electronice, electrice si bateriile. LEGENDA INDICATOARE-
LOR GRAFICE 1. Clasa de protectie impotriva electrocutarii 2. Tensiune nominala 3. Consumul de energie in modul de
functionare 4. Temperatura culorii 5. Port de incarcare 6. Reglarea unghiului de lumina 7. Durata de iluminare 8. Tipul de montaj
al corpu\ul de iluminat 9. Utilizare 10. Clasa IP 11. Conditiile de mediu 12. Distanta miniméa a corpului de iluminat fata de oblectul
iluminat 13. Necontine mercur 14. Corpul de iluminat nu este potrivit pentru directd pe t normal ir

Potrivit numai pentru montaj pe suprafete neinflamabile 15. Corpul de iluminat nu este potrivit pentru a fi acoperit cu material
termoizolant. 16. Nevoia de colectare selectivé a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele cu acest simbol nu
trebuie aruncate la gunoi impreuna cu alte deseuri, sub pedeapsa unei amenzi. Echipamentul uzat poate fi returnat gratuit
vanzatorului (cumpéarand un echipament nou de acelasi tip) sau la un punct de colectare special pentru deseurile electrice.
Aceste reguli sunt valabile in Uniunea Europeand. 17. Ambalajul produsului utilizat ar trebui aruncat intr-un cos de gunoi
corespunzator. 18. Ambalajul poate fi reciclat. 19. Sursa de lumina care nu poate fi inlocuita 20. Echipament de control care nu
poate fi inlocuit 21. Timpul de incércare 22. Tipul bateriei 23. C: bateriei 24. i adaptorului de ali
recomandat 25. Flux luminos util.

Ujratolthets asztali lampa BELI
max. 0.5W, Ill, 5V DC/ 1A, max. 30 Im / 2700K / IP54 / 100°

A telepités megkezdése el6tt kérjlik, olvassa el ezt a haszna\atl ulmutalol A kezlkonyvben Yoglalt ajanlasok be nem tartasa
veszelyesnek bizonyulhat. A keszulek gyarmJa nem vallal ajelen U hibas

61, nem vagy miiszaki valtoztatasokbol eredo karokert ezekben az esetekben
a lermekre nem vonatkozik a garancia. BIZTONSAGI INFORMACIOK ES OVINTEZKEDESEK +A telepitést a jelen kézikonyv
ajanlasai szerint kell elvegezm *A termék beltéri és kiiltéri, sik feliiletre torténd telepitésre szolgal. *Ne szerelje fel hirtelen
hoémérséklet-valtozasnak és kdzvetlen napfénynek kitett helyre A termék |P54 -es védettséggel rendelkezik, de ne hasznal]a
hosszabb ideig nedves helyen. *Ne takarja le a terméket vagy olyan , amelyek

Bm)oﬁy *MopTt USB Type C e EOﬂDHeI‘IDOHVIKHVIM nwe Togj, KOnM BiH 3aKpUTUIT KPULLIKOKO, HE 3anuLaiiTe BIpIG y BONOMX MicUsX
nig yac . *Micns aBxan nopt USB 3arnywkoto, Wwo6 3anobirmi NoTpannsiHHIO Bonorn
*Anantep He BXOAUTb [10 KOMMMEKTY NOCTaBKK. [NA 3apsakv niakniodiTe kabenb 3 komnnekTy
o mxepena xvenenHs DC 5V/ 1A IHOOPMALIA LLOAO OXOPOHU HABKOJULLIHBOITO CEPEQOBULLA «[icnsi 3akiH4eHHst
TepMiHy Cnyx6u CBITUNBHUK | keperno ceiTna HeobxiaHO 34aT y BIANOBIAHWI NYHKT yTUNi3aLii BiAXO/iB, 30kpema, enekTpoHHI
KOMMOHEHTU, eNeKTPU4Hi KOMNOHeHTU Ta akymynstopu. PO3LWN®PYBAHHA MPAGIYHX MO3HAYEHD 1. Knac 3axucty Bia
YPaXeHHs enekTPUYHUM cTpymMoM 2. HomiHanbHa Hanpyra 3. B pe)Kle i 4. KonipHa TeMnepaTypa
5. Posetka ana 3apsaku 6. PeryniosaHHsa kyTa cgitna 7. Yac ocsitneHHs 8. Tun kpi CBI 9. BacTe
Knac IP 11. YMoBM HaBkonuiuHbOro cepeaosuia 12. MiHimansHa sincTaHb caiTurnbHUKa Bi 06'ekTa, WO ocsiTnoeTbes 13. He
MICTUTL pTYTi 14. CBITURLHUK He NPUAATHUA ANS MOHTaXy 6e3nocepeaHbo Ha HOPMAMkHO 3aiiMUCTI NoBepxHi. MpuaatHuil
TiNbKK ANA MOHTaXY Ha HE3aNMUCTUX TOBEPXHsIX 15. CBITUNBHUK HE NIAXOAUTbL ANs MOKPUTTS TENMOI3oNALINHUM MaTepianom.
16. HeobxinHui cenekmawm 36ip ElnnpauhoEaHoro €NEKTPOHHOIO Ta  ENeKTPUIHOTo obnaaHaHHa. Bupobu 3 Takum
He MOXHa yTI pa3oMm 3 iHWKMMKM BiAXoaamu Nia 3arpo3oko Wrpady. BukopucTtare obnaaHaHHs moxe GyTu
Ge3KOWTOBHO NOBEPHYTE MPORABLIO (TpW KYMIEN] HOBOTO OGNAHAHHA TOTO X TWny) 60 8 CMeuianbHWiA MyHKT 360py
enekTpuiHUX Biaxomis. Lli npasuna aitotb Ha Bl TepuTopii €sponeiicbkoro Cotosy. 17. BukopuctaHy ynakosky supoby cnia
BUKMAATI Y BIANOBIAHNI KomewHep Ans siaxopis. 18. Ynakoska npuaatHa ansi BTOpUHHOI nepepo6ku. 19. HeamikHe mxepeno
ceitna 20. H nyne! 21.Yac 22. Tun akymynsTopa 23. EMHICTb akymynsitopa 24. MapameTpu
BUAINEHOO Kepena XUBMeHHs 25. KOpUCHNi CBITNOBMI NOTiK.

Lampada da tavolo con batteria BELI
max. 0.5W, Ill, 5V DC/ 1A, max. 30 Im/ 2700K / IP54 / 100°

Prima di procedere al montaggio leggere attentamente il presente manuale di istruzioni. Il mancato rispetto delle indicazioni
riportate puo essere pericoloso. Il produttore non é responsabile per eventuali danni derivanti dall'utilizzo non conforme alle
istruzioni, montaggio errato, utilizzo di componenti non idonei o modifiche tecniche effettuate sul prodotto, e il prodotto in questi
casi non sara coperto da garanzia. INFORMAZIONI DI SICUREZZA E PRECAUZIONI - Effettuare il montaggio esclusivamente
secondo le indicazioni contenute in queste istruzioni. « Il prodotto & idoneo per montaggio interno ed esterno su superfici piane.
+ Non montare in luoghi esposti a sbalzi termici improvvisi o luce solare diretta. « Il prodotto dispone di protezione IP54, ma non
deve essere utilizzato in ambienti umidi per lunghi periodi. * Non coprire il prodotto con materiali infiammabili o che impediscano
la dissipazione del calore dalla sorgente luminosa. * Caricare il prodotto esclusivamente con un impianto elettrico funzionante
correttamente. « Il prodotto & dotato di LED non sostituibili. Non tentare la sostituzione. « Non inserire oggetti diversi dal cavo di
ricarica fornito nella presa di ricarica. * Per la pulizia utilizzare esclusivamente un panno morbido e asciutto. Non utilizzare
detergenti chimici. » Eventuali modifiche al prodotto diverse da quelle specificate nel manuale comportano la perdita della
garanzia. « Non utilizzare il prodotto se presenta danni meccanici. INFORMAZIONI RELATIVE ALLA BATTERIA « Il prodotto
contiene una batteria agli ioni di litio. Tenere lontano da fiamme, forti vibrazioni e luce solare diretta. * La batteria nel prodotto non
& sostituibile. Non tentare di estrarla, modificarla o sostituirla. Tale operazione pud comportare rischi per I'utente e compromette-

werking van het product verstoren. *De USB Type-C-poort is alleen met de beschermkap;
laat het product tijdens het laden niet in vochtige omgevingen achter +Sluit na hel Iaden altijd de USB-poort af met de
beschermkap om binnendringen van vocht te voorkomen. +De wordt niet Gebruik voor het
opladen uitsluitend een adapter van DC 5V/1A. MILIEU-INFORMATIE +Aan het einde van de levensduur moet het armatuur en
de lichtbron bij een geschikt 1t worden 1, met name voor elektronische componenten, elektrische
apparaten en batterijen. LEGENDA VAN GRAFISCHE SYMBOLEN 1.Elektrische isolatieklasse 2.Nominale spanning
3.Energieverbruik in ingeschakelde modus 4.Kleurtemperatuur 5.Laadpoort 6.Instelbare lichthoek 7.Brandduur 8.Type montage
van het armatuur 9.Toepassing / gebruik 10.IP-beschermingsklasse 11.0mgevingsvoorwaarden 12.Minimale afstand van het
armatuur tot het te verlichten object 13.Bevat geen kwik 14.Armatuur niet geschikt voor montage op direct normaal brandbare
opperv\akken Alleen geschlkt voor montage op onbrandbare oppervlakken 15.Armatuur met geschikt om af te dekken met
thermisch i iaal 16.Verpl van en elektronische apparatuur
(AEEA). Producten met dit symbool mogen niet met hel gewone huisafval worden weggegooid (overtreding kan worden bestraft
met een boete). Afgedankte apparaten kunnen gratis worden ingeleverd bij de verkoper (bij aankoop van een nieuw soortgelijk
apparaat) of bj speciale inzamelpunten. Deze regels gelden binnen de Europese Unie. 17.De verpakking moet na gebruik in de
juiste  af worden geschikt voor recycling 19.Niet-vervangbare lichtbron
20.Niet-vervangbare aansturingsapparatuur 21. Oplaadtud 22. Type batterij 23.Batterijcapaciteit 24.Specificaties aanbevolen
voedingsadapter 25. Bruikbare lichtstroom.

m Bordslampa med batteri BELI

max. 0.5W, Ill, 5V DC/ 1A, max. 30 Im/2700K / IP54 / 100°

Innan istallationen pabdrjas méaste du noggrant lasa igenom denna bruksanvisning. Underlatenhet att félja instruktionerna kan
medfora fara. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar pa grund av anvandning som strider mot instruktionerna, felaktig
installation, anvandning av olampliga komponenter eller tekniska andringar, och produkten omfattas da inte av garanti.
SAKERHETSINFORMATION OCH FORSIKTIGHETSATGARDER - Installationen maste utféras enligt instruktionerna i denna
manual. « Produkten &r avsedd for montering inomhus och utomhus pa plana ytor. « Installera inte produkten pa platser med
kraftiga temperaturvéxlingar eller direkt solljus. « Produkten har IP54-skydd men bér inte anvéndas i fuktiga miljéer under langre
tid. « Produkten far inte tackas Gver med brandfarliga material eller material som hindrar varmeavledning fran ljuskallan. « Ladda
endast produkten under forutsattning att elinstallationen ar felfri. « Produkten har ej utbytbara LED-dioder. Forsok inte att byta ut
dessa. * Inga andra féremal an laddningskabeln far foras in i laddningsuttaget. « Anvand endast en mjuk, torr trasa for att rengora
produkten. Anvand inte kemiska rengoringsmedel. « Vid modifiering av produkten utanfér vad som anges i instruktionen galler
inte garantin. « Anvand inte produkten om den &r mekaniskt skadad. BATTERIINFORMATION - Produkten innehaller ett
litiumjonbatteri. Forvara det borta fran eld, starka vibrationer och direkt solljus. « Batteriet &r ej utbytbart. Férsok inte att ta ut,
andra eller byta ut batteriet. Detta kan utgora fara for anvandaren och stéra produktens funktion. « USB-port typ C ar endast
vattentat om skyddskapan ar ordentligt stangd. Lamna inte produkten pa fuktiga platser vid laddning. « Stang alltid skyddskapan
pa USB porten efter laddning for att undvika att fukt tranger in i produkten. « Strémadapter ingar inte i produkten. Anvand den

re il funzionamento del prodotto. + La porta USB tipo C & impermeabile esclusivamente quando chiusa con
I'apposito tappo. Non lasciare il prodotto in luoghi umidi durante la ricarica. « Dopo aver completato la ricarica, richiudere sempre
il tappo della porta USB per impedire I'ingresso di umidita nel prodotto. « L'alimentatore non & fornito con il prodotto. Per la ricarica
utilizzare il cavo fornito in dotazione e collegarlo a un alimentatore DC 5V / 1A. INFORMAZIONI SULLA PROTEZIONE
AMBIENTALE « Al termine del periodo di utilizzo consegnare I'apparecchio e la sorgente luminosa a un punto autorizzato per la
raccolta differenziata dei rifiuti, specialmente componenti elettronici, elettrici e batterie. LEGENDA DEI SIMBOLI GRAFICI 1.

kabeln och anslut till en DC 5V/1A-adapter for laddning. INFORMATION OM MILJOSKYDD - Vid slutet av
produktens livslangd ska armaturen och ljuskéllan lamnas till en 1&mplig atervinningsstation, sarskilt géller detta elektroniska och
elektriska komponenter samt batterier. FORKLARING AV SYMBOLER 1. Skyddsklass mot elektriska stétar 2. Markspanning 3.
Energiforbrukning vid paslaget lage 4. Fargtemperatur 5. Laddningsuttag 6. Justerbar ljusvinkel 7. Lystid 8. Typ av armaturmon-
tering 9. Anvandningsomrade 10. IP-klass 11. Omgivningsforhallanden 12. Minsta avstand fran det belysta objektet 13.
InnehaHer inte kvicksilver 14. Armaturen ar olamplig for direkt montering pa normalt brannbara ytor. Endast lamplig for montering

Classe di isolamento contro le scosse elettriche 2. Tensione nominale 3. Consumo energetico in modalita accesa 4. Ira
del colore 5. Presa di ricarica 6. Regolazione angolo luminoso 7. Durata illuminazione 8. Tipo di montaggio dell'apparecchio 9.
Campo di applicazione 10. Grado di protezione IP 11. Condizioni ambientali 12. Distanza minima tra apparecchio e oggetto
illuminato 13. Non contiene mercurio 14. Apparecchio non idoneo per montaggio diretto su superfici normalmente infiammabili.
Adatto esclusivamente al montaggio su superfici non infiammabili 15. Apparecchio non adatto per essere coperto da materiali
termoisolanti 16. Raccolta differenziata obbligatoria per apparecchiature elettriche ed elettroniche usate (RAEE). | prodotti con
questo simbolo non devono essere smaltiti nei normali rifiuti domestici pena sanzioni. | prodotti usati possono essere restituiti
gratuitamente al venditore (al momento dell'acquisto di un nuovo prodotto dello stesso tipo) o presso punti di raccolta
specializzati. Queste norme si applicano sul territorio dell’'Unione Europea. 17. Dopo l'uso, I'mballaggio va gettato nell'apposito
contenitore per la raccolta differenziata 18. Imballaggio riciclabile 19. Sorgente luminosa non sostituibile 20. Dispositivo di
controllo non sostituibile 21. Tempo di ricarica 22. Tipo di batteria 23. Capacita della batteria 24. Parametri dell'alimentatore
dedicato 25. Flusso luminoso utile

Lampara de mesa con bateria BELI
max. 0.5W, Ill, 5V DC/ 1A, max. 30 Im/ 2700K / IP54 / 100°

Antes de proceder al montaje, lea atentamente este manual de instrucciones. No respetar estas indicaciones puede resultar
peligroso. El fabricante no se responsabiliza por dafios derivados del uso inapropiado, instalacion incorrecta, utilizacion de
elementos inadecuados o modificaciones técnicas. En estos casos, el producto plerde su garantia. INFORMACION DE
SEGURIDAD Y PRECAUCIONES “El montaje debe nforme a las ir de esta instruccion. *Producto
adecuado para monlaJe interior y exterior sobre una superficie plana. *No montar en lugares expuestos a cambios bruscos de
directa al sol. *El producto cuenta con proteccion IP54, pero no debe utilizarse durante periodos

jék a
h6 aramlasat a fényforrasbdl a kérnyezetbe. <A terméket csak akkor szabad felto\teni ha az elektromos berendezés
miikodoképes. <A termék nem cserélheté LED-ekkel rendelkezik. Ne probalia meg cserélni oket. A toltékabelen kivil ne
helyezzen mas targyat a toltGaljzatba. *A keret tisztitasahoz csak puha, szaraz ruhat hasznaljon. Ne hasznéljon vegyszereket.
*Ha a terméken az GUtmutatdban leirtakon tilmenéen modositanak, a termékre nem vonatkozik a garancia. *Ne hasznaljon
mechanikailag sériilt terméket. AKKUMULATORRA VONATKOZO INFORMACIOK « Atermék litium-ion akkumulatort tartalmaz.
Tartsa lavol tuztol erés vwbraclolol és kozvetlen napfénytél. « A termékben lévé elem nem cserélhetd. Ne klserelje meg

i, i vagy . Ez veszélyt jelenthet a felhasznaléra, és ronthatja a termék

prolongados en lugares humedos. *No cubrir el producto con materiales inflamables ni con aquellos que impidan la disipacién
térmica. *Recargue Unicamente en instalaciones eléctricas en buen estado. *El producto contiene LED no sustituibles. No intente
reemplazarlos. *No insertar ninglin objeto en la toma de carga salvo el cable suministrado. *Para limpiar la lampara, utilice
unicamente un pafo suave y seco. No use productos quimicos. +Si se realizan modificaciones distintas a las especificadas, se
perdera la garantia. *No utilice el producto si presenta dafios mecanicos. INFORMACION SOBRE LA BATERIA +El producto
contiene una bateria de iones de litio. Manténgala lejos del fuego, fuertes vibraciones y luz solar directa. +La bateria no es
le. No intente extraerla, modificarla ni cambiarla. Esto puede causar peligro al usuario y afectar el correcto

USB Type-C port csak kupakkal \ezérva vizall, ne hagyja a terméket nedves helyen toltés kozben. «Toltés utan mindig zarja Ie
az USB-portot egy kupakkal, nehogy nedvesség keriljon a termékbe. *A halozati adapter nem tartozéka a terméknek. A téltéshez
csatlakoztassa a késziilék kabelét a tapegységhez DC 5V/ 1A KORNYEZETVEDELMI INFORMACIOK -« Az iizemid6 végén a
lampatestet és a fenyfcrrasl vissza kel\ juttatni a megfelel6 hulladékkezelési helyre, kiilonds tekintettel az elektronikus és
és . GRAFIKUS JELZESEK LEIRASA 1. Erintésvédelmi osztaly 2. Névleges

fesziiltség 3. E a [ 14. S: é 5. Tolto aljzat 6. A fényszog bedllitasa 7. Vilagitasi
id6 8. Alampatest szerelvény tipusa 9. Alkalmazas 10. IP osztaly 11. Kérnyezeti feltételek 12. A lampatest minimalis tavolsaga a
megvllagltotl targytdl 13. Nem tartalmaz higanyt 14 A Iampatest nem alkalmas kozvetleniil gyulékony felliletekre tortén6
. Csak nem alé felliletre 5.A y nem alkalmas hoszlgete\o anyaggal valé burkolasra. 16.

A hasznalt szelek tiv ezzel a jeloléssel ellatott
termékeket pénzbirsag elleneben nem szabad mas hulladékkal egyiitt kidobni. A hasznalt berendezéseket ingyenesen vissza
lehet juttatni az eladéhoz (ugyanaz Uj berendezés vasarlasakor), vagy egy specnalls elektromkal hul\adekgyuﬁo helyre. Ezek a
szabalyok az Eurépai Union belll érvényesek. 17. A hasznalt termék aroléba kell dobni. 18. A
csomagolas Ujrahasznosithato. 19. Nem csere\he(o fényforras 20. Nem cserelheto vezérléegység 21. Toltési id6 22.
Akkumulator tipusa 23. Az akkumulator 24. Adedikalt tap 25. Hasznos fényaram.

m HacTinbHa namna akymynstopHa BELI
max. 0.5W, Ill, 5V DC/ 1A, max. 30 Im / 2700K / IP54 / 100°

MpounTaire Lo |Hcrpyn<uno nepey| BCTaHoBreHHsM. HEAoTpUMaHHS HCTPYKLi Moxe GyTi HeGeaneurum. BUpoGHyK npunagy He
Hece HOC , WO BUHMKNM B HHs! NpUNazy He BIANOBIAHO 3 Uieo INCprKL\IEbO
HenpasmrbHoro MOHTa)Ky, MOANMIKALA, @ TaKoX Ha BUPIG He
MOLIMPIOITECA YyMOBM rapaHTii.  IHOOPMALLIA 3 TEXHIKA EE3I'IEKI/I TA 3AMOBDKHI 3AXOOW +MoHTax nOBUHEH
30iCHIOBATUCS BIANOBIAHO /10 IHCTPYKLi, HaBEAEHWX Y LIbOMY NOCIBHMKY. *Bupi6 npusHayeruii ana EHyTp\uJHbOI Ta 30BHiLLHLOT
YCTaHOBKM Ha piBHi/i noBepXHi. *He BCTAHOBMIOITE B MICAX, WO MIAAAIOTECS Pi3kM Nepenasam TemnepaTyp i BBy NpsMux
COHsIUHYX NpoMeHiB. *BUpiG Mae cTynikb saxucTy IP54, ane He nosuHen 1Cs1 Y BONOMX npotsirom
TP vacy. *He iiTe BUPI6 ner ab0 4MMOCh, WO Nepewkoakae NoToky Tenna sig
[PKepena CBiTNa B HaBKOMMWHE Cepeaosuie. *Bupi6 cnif 3apsmpkatin nuuwe B TOMy BANAAKY, SIKWO €NeKTpUdHa Mepexa
3HaxoauTbcsi B poGodyomy cTaHi. *Bupi6 mae csitnopiogw, siki He nignsAraloTb 3amiHi. He namaraiitecs ix 3aminutu. *He
BCTaBNAWTE B [HI3N0 AN 3apsiKaHHSA XOAHWX iHWMUX NpeaMeTiB, OKpiM 3apsaHoro kabenio. <[ns YWLWEHHS CBITUNbHUKA
BUKOPUCTOBYITE Nl M'AKY CyxXy TkaHuHy. He BukopucTosyiiTe XimiuHi 3acobu. <He Monmmmyme Bupi6 noHan e, wo
3a3HayeHo B IHCTPYKUii, Ha BMUPI6 HEe MNOLIMPIOIOTLCS YMOBU rapaHTil *He ite Bupi6 3

nowkomkeHHsiMn.  IHOOPMALIA MPO AKYMYJIATOP +Bupi6 mMicTuTb niTi HHY GaTapem Woro cnig aﬁeplram nogani Big,
BOTHIO, CUNbHIX BIGPALYE | NPAMUX COHRUHIX NIPOMEHIB. AKyMYNSTOp y BUPOG He niansrae samiki. He Hamaraiirecs: Buiimary,
moaudikyBaTi aGo 3amiHioBaTH i10ro. Lie MoXe CTaHoBUTYH HeGeaneky Anst KOpUCTyBaya Ta NepelKoKaTy NPpaBusibHii poBoTi

funcionamiento. +El puerto USB tipo C es impermeable solamente cuando esta cerrado con su tapa. No deje el producto en
lugares himedos durante la carga. *Después de cargar, cierre siempre el puerto USB con la tapa para evitar que entre humedad.
+El adaptador de corriente no esta incluido. Para cargar, conecte el cable incluido a un adaptador DC 5V/1A. INFORMACION
SOBRE PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE <Al final de la vida til, entregue la lampara y la fuente de Iluz en puntos
especificos de recogida selectiva de residuos, especialmente componentes electrénicos, eléctricos y baterias. LEYENDA DE
SIMBOLOS GRAFICOS 1.Clase de aislamiento eléctrico 2.Tension nominal 3.Consumo energético en modo encendido
4.Temperatura del color 5.Toma de carga 6.Regulacion del angulo \ummoso 7 Tiempo de iluminacién 8.Tipo de montaje de la
luminaria 9.Aplicacion o uso 10.Clase IP (grado de ion) 11.C 12.Distancia minima entre la
lampara y el objeto iluminado 13.No contiene mercurio 14.Luminaria no apta para montaje directo sobre superficies normalmen-
te inflamables. Adecuada Unicamente para montaje sobre superficies no inflamables. 15.Luminaria no apta para cubrir con
materiales termoaislantes 16.0bligacién de recogida selectiva del equipo eléctrico y electrénico usado (RAEE). Los productos
con este simbolo no se deben desechar en la basura doméstica bajo pena de multa. Puede entregar gratuitamente los equipos
usados al distribuidor (al comprar uno nuevo del mismo tipo) o en puntos especificos de recogida de residuos electronicos. Estas
reglas se aplican en el territorio de la Union Europea. 17.El embalaje después del uso debe desecharse en el contenedor de
basura adecuado. 18.Embalaje reciclable 19.Fuente luminosa no sustituible 20.Equipo de control no sustituible 21.Tiempo de
carga 22.Tipo de bateria 23.Capacidad de la bateria 24.Parametros del adaptador de corriente recomendado 25. Flujo luminoso
atil.

Tafel lamp met accu BELI
max. 0.5W, Ill, 5V DC /1A, max. 30 Im / 2700K / IP54 / 100°

Lees voor montage dezt door. Het niet naleven van deze instructies kan gevaar opleveren. De
fabrikant is niet aansprakeluk voor schade als gevolg van verkeerd gebruik, onjuiste montage, gebruik van ongeschikte
onderdelen of technische wijzigingen. In deze gevallen vervalt ook de garantie op het product. VEILIGHEIDSINFORMATIE EN
VOORZORGSMAATREGELEN +De montage moet strikt volgens deze instructies worden uitgevoerd. «Dit product is geschikt
voor binnen- en buitenmontage op een vlakke ondergrond. *Monteer het product niet op plaatsen waar het blootgesteld wordt
aan plotselinge temperatuurwisselingen of direct zonlicht. *Het product heeft een IP54-bescherming, maar mag niet langdurig in
vochtige ruimtes worden gebruikt. *Bedek het product niet met ontvlambare materialen of andere materialen die de warmteafvoer
van de lichtbron naar de omgeving verhinderen. «Laad het product alleen op bij een correct functionerende elektrische installatie.
«Dit product bevat niet-vervangbare LED-lampen. Probeer deze niet te vervangen. -Steek geen andere voorwerpen in de
laadpoort, gebruik alleen de meegeleverde kabel. *Gebruik uitsluitend een zachte, droge doek voor reiniging. Gebruik geen
chemische reinigingsmiddelen. +Bij wijzigingen die niet in deze instructie zijn beschreven, vervalt de garantie. *Gebruik het
product niet wanneer het mechanisch beschadigd is. INFORMATIE OVER DE BATTERIJ +Dit product bevat een lithium-ion
batterij. Houd de batterij uit de buurt van vuur, sterke trillingen en direct zonlicht. *De batterij in dit product is niet vervangbaar.
Probeer niet de batterij te verwijderen, te vervangen of aan te passen. Dit kan gevaarlijk zijn voor de gebruiker en de goede

ytor. ) far e] tackas med varmeisolerande material. 16. Separat insamling av elektriskt och
e\eklronlskl avfall kravs Prcdukler markta pa detta satt far inte kastas i vanliga sopor under hot om béter. Kasserad utrustning
kan Iamnas gratis till aterfrséljaren (vid kdp av ny liknande utrustning) eller vid sarskild insamlingspunkt for elektronikavfall.
Dessa regler géller inom Europeiska unionen. 17. Férpackningen fran kasserad produkt ska kastas i en sarskild avfallsbehallare.
18. Forpacknmgen ar atervinningsbar. 19. Ej u(by(bar ljuskalla 20. Ej utbytbar kontrollutrustning 21. Laddningstid 22. Batterityp
23. Batter 24. P for tr 25. Anvandbart ljusflode.

BOITE

SAC
PLASTIQUE

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

/AR
-4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

CEROHS 2

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent




